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&tre assez habilement conduite pour ne donner aucune alarme de ce
eatt. Llendroit depuls longtemps chioisi pour ces conférences po-
litiques était le fond d’un ravin abrupte, entouré de hauts buissons
et ombrag’ par de grandes uasses de pins snuvages qu forment sous
leurs longs ramenux les plus sombres retraites. "La se trouvrent A
peu prés & ke méime hevre une vingtaine de personnes appuartenant
presque toutes & la noblesse. sauf quatre ou cing délégués des villes
environnuantes, et notamment de Grodno et de Wilna.,  Le conite,
qui preside Nassemblee et quisent combien les heures sont précieuses
en préscuce d'un ennemi campé dans son propre chiltcan et qui
doit nécessairement y attirer dans un court déhai des forces plus con-
sidérables, le comte expose rapidemeant et d’une voix animée les
grands &vinements de Varsovie : et voild, s'Cerie-t-il en montrant
son fils, un irrécnsable témoin de cette ¢tonn ute révalution,  Voild
pourquol vous m’avez vu ce maun tenir 1¢te 4 nos maitres et mépri-
ser leurs ordres @ le temps de Desclavage a cess?, et celui de la li-
berté recommence: ,

A cus mots unindicible enthousiasme s’empare de tous les conju-
1ros, et oubliant lenr propre siiretd, ils saluent de leur cris de joie la
déliveance de la Pologne,

—DMuaintenant, messicurs, reprend le comie avec une entrainante
énergic, nous n'avons plus d préveir d déhibérer, i dresser des plans,
il faui agiv aver résolution et promptitade. La grande bataille com-
mence, ot jose dire que son suceds dépend de notre intervention.
Si lu Lithuaniz se Ieve cn masse ot se place courageusement entre
Farmce du goand-due Constantin, cumpée sous les murs de Varso-
vie,et fes ronforts gqui ne tarderont pas d venir de la Russie,nous écra-
sons Parmnéa cusee, décomagée deji par vne premicre défaite, et
réunis & frespes, Lots noits portons tots enseble sur nos exire-
mes {rontiéres poee vrecevoir les nouvelles recrues du Czar. Mon-
trons-nons cizies de o glopjeuse tiiche qui nous est soufide, et assu-
rons enfin A notee patiie une indépendatice dont elle n’a ¢té dépouil-
fee que par da volenee et o teshison. Nos péres ont cent [bis
proteste contre Lo joug odicux de la foree h_\'[mcrile et brutale. Ver-
s0ns contine eux Jusin’d o derniére
trair contre by preseeiption Pintégnté de nos droits. Dans
Juurs, messicuie ! funt que 1outes nos forees réunies puissent mace-
clier sur Graden, ot de 13, doublées et triplies, sur Wilna, ol nous
peartons acie vor e soulvement de toute la tithuanie. Songez gue
partont dos B0es opprinds attendent des libérateurs. Deés aujour-
d'hui JParbore le drapenn nationad sur mes domaines. Ce sery,

[FISTY

1rois

vous voule v, tivire eontre. comme je me propose hardiment pour

chefl Ales titres vaus les connaissez, 'ai débuté sons Koscuszko

el vieith rous Nupolion 5 jai conquis tous mes grades au prix de

mon sanr,

—Qui, oui, nous vous reconnaissons pour notre chef, s’éerie ’as-
arnble - d’une seule voix, ¢t nous vous suivrons partout oft vous
nous conduites.

—Arrfions dJone nos derniéres mesures, reprend le comtes: et
pour agir avee sutant de prudence que daudace, it est indispensa-
ble que unus nous comptions, afin de régler nos entreprises sur nos
véritables forces. Vous allez done indiquer ici tour & tour le nom-
bre approxinmof des hommes que vous espérez amener avee vous.
Mon noble ami Raphaél. qui s’associc & tous nos projets, va relever
cet état et le récapituler.

On procéda rapidement d ce recensement des futurs soldats de
la Pologne, car on ne pouvait prolonger cette réunion sans s’exposer
A Gveiller de fAcheux soupgons. Tandis que Raphaél terminait cets
te opération dont chacun suivail attentivement les résultats, un des
geatilshommes, Léopold Maujoski, dont le nom a été prononed au
commencement de cette histoive comme un des prétendans d la
main de Rosa, fit remarquer Pabsence de Stanislas.
¥i—Je connais la cause de son retard, dit aussitét le comte, mais
clest conmune s§°il ¢ait parmi nous.

_—Oh ! sans doute, reprit Liopold, je 12ponds de mon Sta-
nislas.

—DMessieurs, dit alors Raphaél, le relevé de nos forces forme un
cx.lscmbl(: de trois mille hommes, sur lesquels six cents cavaliers
bien &quipss.

. .—Bruavo ! s’cerin gaiementle comte 1 avee celte troupe, je me
fuis fort de marcheér sur Grodno ot de Penlever sans coup ferir. L
nf)s‘im-(:cs seront plus que doublées, ct je ne parle que des hommes
sévirement enrdégimentés, car nous serons intailliblement soutenos
par toute Ia population.  Ainsi, messicurs, dans trois jours, autour
du chitean de Bialewski ! Vous suven quil y & dans ces bois des
amas d'armes cuchits pour ceux qui cn wmanqueront. A bientdt dove

1 .
Phonneur de combature ¢t de mourir pour la Pologne !

amt

gonlte de notre sang ponr main- !

st
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Au moment oft ’on se séparait cn deux ou trois groupes pour
aller rejoindre Ja chasse par divers cdtés, Stanislas se montra. Il
fut aussitdt entouré par ges amis, qui remarquérent tous sou extré-
me agitation ct lui demandérent avee intérét quelle en était la cau-
se. .

—Rien, messicurs,rien, répond Stanislas en s'efforgant de repren-
dre contenance : mon chieval s’est emporté et m’a  fan fournir une
course assey périlleuse & travers les bois : ¢’est tout. On Jui fit part
alors'de ce qui s'était pussé, eL il s'empressa de fare Ia déclaration
de son contigent, qui devait s’élever a trois cents hommes. Le
comte purut ne par sapercevoir du trouble et de lu froideur de Sta-
unislas ; il Paccuelllit avee lu méme distinction et lui parla avec la mé-
me franchise, comme si rien ne pouvait les diviser, ce gqni ne laissa
pas de surprendre”et d’embarrasser le fier Stanislas, dont le ceeur,
apris tout, ne manquait pas de générosité.  IHeurcux si ses caprices
ou ses passions wavaient pas été sa seule régle de conduite.  Mais
Stianislas ne connaissait rien a ces luttes intérieures ol ’ame, en se,
domptant et se maftrisant elle-méme, remporte une victoire plus
grande que toutes célles qui s’obtiennent sur lez champs de bauwille
il avait résolu de se venger, et si, plus calme, il avait dd rougir des-
vils projets de sa col&re, il n’en avait cependant tout juste aban-
donné que ce qui ne lai paraissnil pas coinpatible avec son honpeur..
Aussl, supprochant de Raphagl au momeunt ot celui-ci:montant a
cheval pour aller reprendre la place qui lui ¢wit st chére auprés:
de Rosna, il lui demauda d’un air riant et d’un ton dégagé quelques
moments d'entretizn.  1ls s’éeartérent, et ayant chevauché quelques:
minutes ensemble, Stanislas s’arréta, mit pied a terrve, invita Ra-
phaél & en fuire autant, et sa physionomie changeant alors d’expres-
sion 2

—DMonsieur, dit-il, d’une voix brusqne, c’cst une explication ou
plutdt une sauslaction séricuse gue Pui 4 vous demunder.

—Dont vous voudrez bien, sans doute, m'apprendre le .molif,' ré_—-
pondit Inphugisaus témoigner beaucoup de surprise, car il devinait
i parfiitement la cause de cette subite fureur.
| —Le wotifi.. le motill.. répéin Sanislas, évidemment emtbarras-
ist, il est plus que légitime, et je vous préviens d’abord que je
ne me contenterai pas de Lanales excuses, c¢est du sang gu’il me
fuut, X .

—Soyez tranquille. mon cher Stanislas, reprit Raphaégl avec sang-
j’f'roid, je wai nullement Pintention de vous faire dos excuses,attendu-
que je suis certzin de ne pas vous avoir offensé. Quant a verser no-
tre sang. je vais vous dire vettement ce que jen pense, dés que
vous mlaurez appris la cause de notre querslle, ear je tiens absolu--
went 4 ce que vous me la fassiez connalire.

I —Eh bien ! steria Stanislas, passablement déconcerté par la
tranquillité de sou adversaire, vous whgnorez paus la conduite du
comiv & mon égard, vous nlignorez pas Uaflront que je subis et que
Ivous me valez : o’est assez, je pensc, pour qu’un homme d’honpeur

‘exige une réparation: ‘
i —Un bomms d’honneur (et rappelcz—vous que c¢’est vous-méme
fqui me tenivz neguire ce langage), des qu’une préférence a ¢1é
marquée, se fait un devoir d’abandonner la place & Pheureux vain-
queut. . .

—0Oui, raillez-moi, je vous le conseille ! Mais rappelez-vous vous-
méme que jo vous avais déclaré quelles étaient mies préitenttunsg et
mes droits : néanmoins, vous avez ét¢ sur mes brisfes, vous avez
perfidement  détruit wmes legitimes espérances, et mai Jui juré de
vous cn [uire repenur,

— Aunsi, dit Raphaél d’une voix toujours caline, parce que vous:
aviez jel? vos vues sur une jeune personne, vous prétendicz PPobte-
nir méme malgré clle, et Parracher de  vive for_v:.o,‘.:\u busoin, des
mains de son pere. Bt e'est parce que Jai commis I’insolence de ne
pas dépliire que vous avez soif de mon sang ¢t que vous me provo--
quez. Je vous plains, Stanislas, mais c'est tout ce que J& pms fuire
¢i la passion vous égare. je w’ai point la méme excuse, et mon bon--
heur, & moi, me dit que ce serait cammetire un acte dinsensé que
De plus, et jo suis fer de le dire,
ma relivion, d’accord avec la saine raison, réprouve ces combats ds
Larbares.  In quoi seriez-vous vengd, si je vous toais ?

—_Ainsi, vous ne vous battrez pus? s’éerin Stonislas, d’uutant plus.
furicux qu'il se sentat plus ridicule.

—Nou, Stanislas, et vous pouviez vous en douter..

—Je vous v forceral bien ; et saisissant-un de ses pistolets dar
les fentes de la selle de son cheval @ ne me poussez pus nu désespoir,.
reprit-il, en menagart son :!dvursnim. ) .

—3Si vous voulez m'assasiner, c’est diffrent, répondit tranguilie
lmcm Raphaél, je ne puis vous en empécher.

~

Quceider & vos singuliers dosirs,
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